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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-001079 vom 05.02.2020

Jahre

Ludwigsburg, 05.02.2020
Seite 1 ven 1

R

1 Absender f Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FRTARKS GNBH Disse Beftrderung untecliegt frotz elner ge- Ce transpert est soumis, nenobstant touta

Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention refative au

50735 Kbln Ubereinkommens Uber den Befdrderungsverirag contrat de ftransport international des
im intem. Strafenglterverkehr (CMR). marchandises par reute (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfithrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. R0S01G0108
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt! Temps
Delum{Date 40,02.2020

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lieu et date da {a prise en charge da la marchandise

Ort/Lieu Kb&ln
Land/Pays Deutschland Zeil{ Temps
Palum/Date  05.02.2020

7 Nachfolgender Frachifahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

5 Beigeflgts Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfthrer !
Réserves et observations des transporteurs

D-50735 Kéin

9 Pos, 10 ZelchenNr, 11 Anzahider LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues ef numéras Nombre das colis Modae demballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 5350115+ 116 13 COLLI Getriebeteile 11.329
Summe;
S 13,00 COLLI 11.329,00
18 Anwsajsungen das Absanders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit Grenzhbergingen
voh bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besendere Vereinbarungen/ Conventlons particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amiictes Keritweichon Nusfastint | volistandig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Eibpar geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenz(bergang 20:00107 Ssmpfangen RalunrisDate
22 2 e b ARG BT .l
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Yia e ale#rgipigne- 70026 fodugno {BA

D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 FEB 2020

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature &t timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers
Signature et timbre du transporteur

i

SRS

Verifica suquaiita € quaniita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsrealster: Stutigart HRA 200856

Intermet. www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 804 80008 .

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



